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354б  Вот ворота пред тобою
широки врата и пространен путь, ведущие в погибель... 

потому что тесны врата и узок путь, ведущие в жизнь (Мф. 7:13,14).
J. B. Dykes
1823-1876

Слова И. С. Проханова
1869-1935
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